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SCIEZKI SPECJALIZACYJNE




SCIEZKA: LITERATURA, KULTURA | MEDIOZNAWSTWO

Zajecia przygotowujg do dziatania w szeroko pojetej sferze kultury, taczac wiedze z réznych dziedzin - obejmujaca podstawy
teoretyczne i zastosowania praktyczne; promujac tolerancje i wrazliwo$¢ spoteczng; rozwijajgc umiejetnosci krytycznego
myslenia i analizy oraz ksztatcgc twércze podejscia do omawianych zagadnien.
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WYBRANE PRZEDMIOTY:

+ New Readings of Key Texts in Anglophone Cultures
« Studies in the Narrative & Storytelling

+ Literature and Visual Arts

* Introduction to Game Studies

+ Visual culture and gender

+ Media and Social Change
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SCIEZKA: TRANSLATORYKA

Zdobedziesz kluczowe umiejetnosci ttumaczeniowe, poszerzysz swojg wiedze nt. technik i strategii przektadu, jak rowniez
najwazniejszych aspektow kulturowych pracy z tekstem. Zajecia przygotujg Cie do ttumaczen pisemnych i ustnych,
z wykorzystaniem narzedzi CAT (np. Trados Studio) oraz pracy z jezykami specjalistycznymi.
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WYBRANE PRZEDMIOTY:
L2 SREEN
% « Cultural Aspects of Translation
L BT

krj,'(w iy - Specialist Translation (e.g. Translating for Film, Medical Context, Legal Context, etc)
_ e « Translation as Intercultural Communication
g ez - Approaches to Literary Translation

FILOLOGIA ANGIELSKA



MOZLIWOSC UZYSKANIA =1
CERTYFIKATOW JEZYKOWYCH: =

* Jezyk angielski: TOEIC, TOEFL; wspdtpraca z ETS, LanguageCert, Prometric
* Jezyk chinski: HSK, wspétpraca z Confucius Classroom
* Jezyk polski: Egzamin Certyfikowany z Jezyka Polskiego jako Obcego

, ©)
PARTNERSTWA: 5D

TRV
Praktyki:

Stowarzyszenie Ttumaczy Polskich | Schneider Electric Sp. z.0.0. | Sitel Group | Szkota jezykowa Tutlo | Biuro Tlumaczen
MIW | Biuro Ttumaczen Twoje Ttumaczenie | Rubicon Language Solutions | Siteimpuls | Nuria en espafiol | Wydawnictwo
Edgard | Neovum Sp. z 0.0. | Lingua Nova Sp. z 0.0. | Schola Linguarum Sp. z 0.0. |

WYMIANA AKADEMICKA: éﬁo%

lamm)

UNIVERSITAS NEGERI MALANG, Indonezja

+ UNIVERSITY OF CENTRAL LANCASHIRE, Cypr
UNIVERSITY OF SALENTO, Wtochy

+  POLYTECHNIC INSTITUTE OF BRAGANCA, Portugalia
UNIVERSITY OF JAEN, Hiszpania

+  UNIVERSITY OF VIGO, Hiszpania
UNIVERSITY OF ALMERIA, Hiszpania

+  UNIVERSIDAD EUROPEA DEL ATLANTICO, Hiszpania

<
>
7¢)]
-
—
T)
—
<<
=<
T
o
-
o
—
Ll




PERSPEKTYWY
ZAWODOWE
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: ! Po ukoriczeniu studiéw na kierunku Filologia
angielska mozesz znalez¢ prace zgodnie ze swoimi
! zainteresowaniami i pasjami jako:
= « lektor w szkole jezykowe;j,
v « redaktor portali i prasy anglojezycznej,
« organizator i menedzer wydarzer kulturalnych,
« ttumacz specjalistyczny w biurze ttumaczen,
- redaktor lub autor tresci w mediach i/lub branzy
wydawniczej,
« organizator imprez kulturalnych w branzy
k —— rozrywki,
e « pracownik miedzynarodowych firm i korporacji,
« pracownik organizacji panstwowych
ol i pozarzadowych, instytuciji edukacyjnych
i kulturalnych.
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FILOLOGIA ANGIELSKA



NABYWANE KOMPETENCJE | UMIEJETNOSCI NA KIERUNKU
FILOLOGIA ANGIELSKA

praktyczne wykorzystanie wiedzy i umiejetnosci w trakcie
360h praktyk (wspétpraca z Dziatem Karier i Praktyk)

praktyczna znajomos¢ stownictwa
i poje¢ wykorzystywanych
w biznesie, umiejetnos¢ praktyczne przygotowanie
prowadzenia do pracy w mediach
prezentacji, negocjaciji, ‘ . z wykorzystaniem jezykow
opracowania obcych
materiatdw reklamowych

w jezykach obcych
umiejetnosci translatorskie:
warsztat ttumacza
jezyk angielski specjalistycznego,

przygotowanie do
ttumaczen biznesowych,
pisemnych i ustnych oraz
filmowych i literackich

na poziomie C2 .
(mozliwo$¢ przystgpienia
do egzaminu TOEIC)

. wiedza nt. kultury i literatury
obszaru jezyka angielskiego

drugi jezyk obcy .
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- hiszpanski
KONTAKT DO REKRUTACJI
adres: ‘ ’.l‘ tel.: + 48 22 4572 400
ul. Stoktosy 3, 02-787 Warszawa, parter, pok. 28 e-mail: rekrutacja@vistula.edu.pl




AKADEMIA FINANSOW | BIZNESU
VISTULA
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